
Конструкция ohne...zu + Infinitiv

Конструкция ohne … zu + инфинитив переводится как не сделав что-то.

Sie geht weg. Sie sagt mir kein Wort. 

Ich übersetze den Text. Ich benutze das Wörterbuch nicht. 

Sie geht schlafen. Sie macht das Licht nicht aus. 

Sie arbeiten den ganzen Tag. Sie machen keine Pause.

Главное ohne …
zu + 

Infinitiv
Перевод

Sie geht weg, ohne ein Wort zu sagen. Она уходит, не говоря ни слова.

Ich übersetze den Text, ohne
das
Wörterbuch

zu benutzen.
Я перевожу текст, не пользуясь сло‐
варем.

Sie geht schlafen, ohne das Licht auszumachen. Она идет спать, не выключая свет.

Sie arbeiten den ganzen
Tag,

ohne eine Pause zu machen.
Они работают целый день, не делая
перерыв.

Конструкция (an)statt…zu + инфинитив или как сказать "вместо того, чтобы".

Конструкция um…zu + инфинитив или как сказать "для того, чтобы".
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